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nin hadis ilmindekine gére daha sahih ol-
dugu gériisiindedir. Batili bilginlerin islam
alimlerine ait isnadi 6éven ifadelerinin W.
Muir, I. Goldziher, L. Caetani gibi sarkiyat-
cilar tarafindan kabul edilmedigini belirtir.
isnadlarin sahih kisimlarinin olabilecegini
sdylemekle birlikte bunlarin ayirt edilme-
sinin imkansiz oldugunu iddia eder. Rob-
son sahih hadisler konusunda da tered-
dit icindedir. Ona gére erken déneme ait
sahih materyallere ulasiimast mimkinse
de bunlarin tesbitini yapmak son derece
glctir. Robson, sarkiyatcilarin dzellikle
genc sahabilerin hadis uydurmada 6nemili
bir iglev gérdikleri seklindeki iddialarina
karsi cikmakta ve su delili ileri siirmekte-
dir: Sayet sonraki nesil hadis uyduracak
olsaydi stiphe cekmemek icin genclerin
agzindan dedil yash sahabilerin agzindan
uydururdu. Sonuc olarak Robson isnadin
dikkate alinmasi gerekli bir uygulama ol-
dugunu, en azindan islam’in ilk dénemle-
rine dair bilgilerin nakli konusunda hangi
yontemlerin kullanildigint géstermesi ba-
kimindan énem arzettigini sdylemekte (Ha-
dith, s. 172-173), ancak hadiscilerden ¢cok
ibn Ishak gibi tarihgilerin kullanimlarina
glvenmektedir.

Eserleri. Telifleri. 1. Ion Keith-Falco-
ner of Arabia (London 1923). Bu calis-
mada, Arap yarimadasinda ve Aden’de
misyonerlik faaliyetleri sirasinda 8ldiird-
len Arap dilcisi ve Evangelik misyoneri lon
Grant Neville Keith-Falconer’in (6. 1887) ha-
yati ve faaliyetleri ele alinmigtir. 2. Christ
in Islam (London 1930). islam kaynakla-
rinin Hz. {s&’ya bakisini inceledidi ilk aka-
demik eserlerinden biridir.

Terciime ve Nesirleri. 1. Mishkdt al-
Masdbih (I-1V, Lahore 1963-1966). Hatib
et-Tebrizi'nin eserinin aciklama ve notlar
ilavesiyle yapilmis bir cevirisidir. Bat1 dili-
ne yapilmis mevcut dért Migkdt tercime-
si icinde en giivenilir olanin bu ceviri oldu-
gu sdylenmektedir. 2. Ancient Arabian
Musgical Instruments (Glasgow 1938).
Mufaddal b. Selame'nin Kitdbii’l-Meld-
hi'sinin Istanbul’da bulunan tek yazma
niishasmin notlarla ve ingilizce terciime-
siyle birlikte negridir. Eser Henry George
Farmer’in muzik aletleri hakkindaki notla-
rini da icermektedir. 3. Tracts on Liste-
ning to Music (London 1938). ibn Ebii'd-
Dinya'nin Zemmdii'l-melahi'si ve Ahmed
el-Gazzali’'nin Bevariku’l-ilm@&’ fi'r-red
‘alé men yuharrimii’s-semd“ adli eseri-
nin notlarla birlikte cevirisi olup ilk eserde
semain caiz olmadigi, ikincisinde ise céiz
oldugu savunulmaktadir. 4. An Introduc-
tion to the Science of Tradition (London
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1953). Hakim en-Nisabiri'nin el-Medhal
ila (ma‘rifeti) Kitabi'l-Iklil adli eserinin
notlarla birlikte tercimesi ve negridir. Rob-
son, Muhammed Ragib et-Tabbah'in el-
Medhal fi “ilmi'l-hadis adiyla yayimlacig
eserini (Halep 1352/1932) bir bagka nis-
ha ile de karsilastirarak nesretmigtir. 5.
A Chess makama in the John Rylands
Library (Manchester 1953). ibn Eba Hace-
le'nin Unmiizecii'l-kitdl i nakli’l-‘uval
adli eserinin son kisminda yer alan sat-
ranca dair bir makamenin John Rylands
Kutiiphanesi niishasina dayanilarak yapi-
lan terciimesiyle birlikte nesgridir (Bulle-
tin of the John Rylands Library, XXXVI/1
(1953], s. 111-127).

James Robson'in Bati'da hadis ¢alisma-
lari arasinda énemli yeri olan cok sayidaki
makalesinden bir kismi sunlardir: “Ibn Is-
hak’s Use of the Isnad” (Bulletin of the John
Rylands Library, XXXVIII/2 [Manchester
1956], s. 449-465; Talat Kogyigit tarafindan
Tiirkce'ye cevrilmistir, AJIFD, X [1962], s.
117-126); “Tradition The Second Founda-
tion of Islam” (MW, XLI/1 [1951], s. 22-33);
“Tradition: Investigation and Classification”
(MW, XLI/2 [1951], s. 98-112); “The Mate-
rial of Tradition” (MW, XLI/3 [1951], s. 166~
180; XL1/4, s. 257-270); “Muslim Tradition:
The Question of Authenticity” (Memoirs
and Proceedings of the Manchester Lite-
rary and Philosophical Society, session
1951-52, XCIII [Manchester 1952], s. 84-
102); “Al-Ghazali and the Sunnah” (MW,
XLV/4 [1955], s. 324-333); “Standards App-
lied by Muslim Traditionists” (Bulletin of
the John Rylands Library, XLIII/2 [1961],
s. 459-479); “Tradition from Individuals”
(JSS, IX [1964], s. 327-440); “The Form of
Muslim Tradition” (Glasgow University Ori-
ental Society Transactions, XVI [1955-56],
s. 38-50); “The Isnad in Muslim Tradition”
(Glasgow University Oriental Society Tran-
sactions, XV [1953-54], s. 15-26); “Shia Col-
lection of Divine Traditions” (Glasgow Uni-
versity Oriental Society Transactions, XXII
[1970], s. 1-13); “The Transmission of Mus-
lim’s Sahih” (Journal of Royal Asiatic Stu-
dies, [1949], s. 49-60; Talat Kocyigit tara-
findan Tiirkce've cevrilmistir, AJIFD, 1V/
3-4 [1955], s. 8-20); “The Transmission of
Abu Dawud’s ‘Sunan’™ (BSOAS, XIV [1952],
S. 579-588; Talat Kogyigit tarafindan Tiirk-
ce’ye cevrilmistir, AJIFD, V/1-4 [1956], s.
173-182); “The Transmission of Tirmidhi's
‘Jami’” (BSOAS, XVI (1954], s. 258-270);
“The Transmission of Nasa'i’s ‘Sunan’”
(JSS, 1[1956], s. 38-59); “The Transmissi-
on of Ibn Maga’s ‘Sunan’™ (JSS, I [1958],
s. 129-141; Musa Erkaya tarafindan Tirk-

35. CILT

RODINSON, Maxime

ce'ye cevrilmistir, Dini Arastirmalar, VIII/
23 [2005], s. 287-298); “Varieties of Ha-
san Tradition” (JSS, VI/1 [1961], s. 47-62;
Talat Kogyigit tarafindan Tiirk¢e'ye cevril-
mistir, ACIFD, XI [1963], s. 109-118). Rob-
son ayrica The Encyclopaedia of Islam’'in
ikinci nesrinde hadise dair bircok madde
yazmigtir.
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RODINSON, Maxime
(1915-2004)

L Fransiz sarkivatcisi. g

26 Ocak 1915'te Paris'te dogdu. Ailesi
Rusya’dan Fransa'ya gé¢ etmis, “Polonya
asilli yahudi, komunist, radikal, isci” olarak
tanitiimaktadir. Rodinson, ailesinin yoksul
olmasi sebebiyle okula gidemediginden on
U¢ yasinda iken kendini yetistirmek icin
6dung kitaplar buluyor, Ucret istemeyen
6gretmenlerden yararlantyordu. Bu sira-
da Ortadogu dillerine merak sardi. 1932’
de Paris'teki Ecole des Languages Orienta-
les’in imtihanlarini kazanarak burada es-
ki Habeg dili, eski Giiney Arabistan dilleri,
Turkee, Yakindogu antropolojisi ve sosyo-
loji egitimi aldi. 1937'de Caisse Nationale
de la Recherce Scientifique’e girerek sla-
moloji okumaya basladi; komunist partiye
katilmasi da bu yillara rastlar. 1939'da II.
Diinya Savas! ciktigi siralarda askere alin-
d1; egitim icin Issodun, Berry, Bordeaux
ve Britanya’ya génderildi. Bundan sonra
askerliginin bir kismuni Tours’da yapti. Ar-
dindan Fransa’nin “Ozgiir Polonya” ile yap-
g1 anlasma geregi Beyrut’taki Polonyali-
lar’t almaya giden askerler arasinda Ha-
ziran 1940'ta Beyrut'a génderildi. Aralik
1940'ta terhis olunca Ortadogu’da kaldi.
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Bir Fransiz profesoriin yardimiyla Sayda’-
da muslimanlara ait bir ortaokulda bir
sure Fransiz dili ve edebiyati 6gretmenligi
yapti. Sayda’da tanidigi bir arkeolog ara-
ciligiyla Beyrut'taki Hur Fransiz Antik Ka-
lintilar Servisi'nde gérev aldi. 1941'in son-
larinda Ortadogu’nun cesitli yerlerini gez-
di. 1942'de Libnan ve Suriye kom{nist
partileriyle temas kurdu, komunist dergi-
lerinde yazilar yazdi. Sam’daki Fransiz Ens-
titiisi'nde gérev almasi sayesinde hem is-
lam hakkindaki bilgilerini genisletti, hem
de Nazi iggali altinda olan Fransa’daki ya-
hudi kiyimindan kurtuldu. Fransa'da kalan
ebeveyni Auschwitz'deki (Polonya) yahudi
kampinda 6ldU. 1948’de Paris’e déniince
Bibliothéque Nationale'in islami eserler bo-
limiinde caligmaya bagladi. 1955'te Ecole
Pratique des Hautes Etudes’de kendisi gi-
bi komunist olan hocasi Marcel Cohen’in
yerine klasik Habeg dili 6gretmenligine ta-
yin edildi. Kurumsallasmis Marksizm’e kar-
si ciktig ve 6rgltlenmis bir Marksist grup-
la birlikte calismayi reddettidi icin kendisi-
ni bagimsiz Marksist olarak niteleyen Ro-
dinson bir partiye baglanmakla bir dine
baglanmak arasinda fark olmadigina inan-
maktaydi. Bu ayni zamanda onun ateistli-
ginin bir yansimasi idi. 1981’de British Aca-
demy’nin muhabere Uyesi beratini, 1985’-
te Fransiz Seref 6dullind alan Rodinson 23
Mayis 2004'te Paris’te 6lda.

Rodinson kendini sarkiyatci olmaktan cok
sosyal tarihci olarak tanimlar (Approaches,
s. 109). Marksist ideolajisi onu, diger sar-
kiyatcilarin yaptigi gibi Dogu’yu inanclari
ve Hrristiyanlik'la karsilastiriimasi bakimin-
dan degil ekonomik ve sosyal tarih agisin-
dan incelemeye yoneltmistir. Ailesi Nazi-
ler tarafindan dldurilmesine ragmen bir
Israil fanatigi olmamis, Filistin halkinin
devlet kurma hakkini savunmus, bu tavri
6limunden sonra Arap yazarlarinca tak-
dirle anilmustir. Rodinson ¢ok y6nlii bir ilim
adamu olup eski Arap dilleri ve Semitik fi-
lolojiyle ilgili degisik konular, Gondar’da
byt ayinleri ve ritielleri, Ortacag'da Arap
mutfad, halifeler devrinde ekonomik ha-
yat, oryantalizm tarihi, ideolqji teorisiyle
ilgili sorular ve XX. yuzyilda Arap milliyet-
ciligi gibi hususlar Gzerinde ¢alismistir.

Eserleri. 1. Mahomet (Paris 1961; Ing.
trc. Anne Carter, Mohammed, London
1971; T. trc. Atilla Tokatl, Muhammed: Bi-
yografi, Istanbul 1998, 2000). Komiinist
partiden ayrilisindan g yil sonra (1961)
kendisi gibi hayal kirikligi ile partiden ay-
rilan bir editériin istegi Gzerine kaleme
alinan eser muellifin Hz. Peygamber hak-
kinda edindigi zengin birikimin Grinaddr.
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Rodinson kitapta Hz. Muhammed'i Stalin
ile karsilastirmakta, her ikisinin de ikna ka-
biliyeti cok gucla devlet adami ve politik
miufekkir oldugunu disiinmektedir. “Goz
bebegim” dedigi bu eserinde Rodinson,
Hz. Peygamber’i bazan Kur’an-1 Kerim'i
kendisi yazacak kadar buyuk bir dahi, ba-
zan vahiyler aldigina inanan bir kahin, ba-
zan da rabbine &sik bir mistik olarak ni-
teler. Ona gére Hz. Muhammed kendisi-
nin Allah’a yakin olduguna inanan buyik
bir mistiktir. Yalancilar hicbir zaman ba-
saril olamadiklart halde o basarili olmus-
tur, bu da onun davasina inanmasindan
kaynaklanrmustir. Ibn ishak, Ibn Hisam, Va-
kidi, ibn Sa‘d, Taberi gibi tarihgilerden de
faydalanan Rodinson eserini ateist bir ba-
kis acisiyla yazmugstir. Rodinson’a gére as-
linda Hz. Muhammed'in hayatiyla ilgili ke-
sin bilgiler sadece Kur’an’da verilen bilgi-
ler olup birkac sayfayr gecmez. Buna rag-
men kitapta Bedir Gazvesi, Garanik hadi-
sesi, Hz. Muhammed'in kendisine karsi ¢i-
kan gairler ve yahudilere iliskin politikala-
r1 gibi bircok konuya yer verilmis, eserin
6nséziinde muellifin tarihi gercekler ola-
rak gorilemeyecegini sdyledigi bu konu-
lara dair genis sosyolojik yorumlar yapil-
mugstir. Blyuk dlctide ilmi mesnetten yok-
sun olan bu yorumlar genellikle olumsuz-
dur. Bu sebeple eser, muellifinin ifadesine
gére islam diinyasinda ancak kenar mahal-
le kitapgilarinda satilmis ve hicbir zaman
aciktan okunamamistir (Approaches, s.
120). Misir'daki Amerikan Universitesi bile
tepkiler Uzerine eseri mifredatindan ¢ikar-
mustir. Kasim Kufrevi, Hz. Peygamber’e
Dil Uzatanlar adl eserini (istanbul 1969)
Rodinson’un bu kitabina cevap olarak yaz-
mustir. Rodinson’un La fascination de I'Is-
Iam’in1 Turkge'ye ceviren, Marxisme et
monde musulman ve Islam et capita-
lisme adli eserlerinde yer alan kominizm
ve Kkapitalizmle ilgili géruslerine buyuk de-
ger veren, yazari, “Cagdas bir ilim adami,
hem Marksizm’i taniyor hem Islamiyet’i.
Ustelik bagimsiz, yani bir kilise adina ko-
nusmuyor” ctimleleriyle 6ven Cemil Meric
(Kirk Ambar, s. 278), Mahomet adli ese-
rin iceriginden habersiz gérinmektedir.
Kitabin italyanca, ispanyolca ve diger bir-
cok dile de cevirileri yapilmustir. 2. Islam
et capitalisme (Paris 1966; ing. trc. Islam
and Capitalism, New York 1974, Austin
1978; Ar. trc. Nezth Hakim, el-lslam ve’r-
re’stimaliyye, Beyrut 1982, 4. bs.; T. trc.
Orhan Suda, Islamiyet ve Kapitalizm, Is-
tanbul 1969; Fevzi L. Topagoglu, Islam ve
Kapitalizm, istanbul 1996, 2002). Rodin-
son bu eserini, “Islam kapitalizmin gelis-

mesine yardim mi etti, ona engel mi ol-
du?” sorusuna cevap olarak yazmasina
ragmen bdyle bir soruyu bile mantiksiz
bulur, zira Islam kapitalizmin ne lehinde
ne de aleyhindedir. Aslinda islam’da ka-
pitalizmin gelismesine yardimci olabilecek
malzemeler vardir. Sahsi miilkiyete izin ve-
rilmesi, alisveriste makul bir kdr mefhu-
munun kabul edilmesi gibi hususlar bun-
lar arasinda sayilabilir. islam’da teslimiyet,
kadercilik gibi mistik egilimler akilla den-
gelenmistir. Pratikte Islam tilkelerinin ken-
dilerinin gelistirdigi bir kapitalizmi degil di-
saridan gelen bir kapitalizmi uygulamalari
icinde bulunduklari sosyal sartlardan kay-
naklanmaktadir (Approaches, s. 120). 3.
Magie, médicine et possession a Gon-
dar (Paris 1967). 4. Israél et le refus ara-
be, 75 ans d’histoire (Paris 1968; Ing. trc.
Israel and the Arabs, New York 1968). 1967
Arap-israil savasinin ardindan yazilmistir.
5. Marxisme et monde musulman (Pa-
ris 1972; Ing. trc. Marxism and the Mus-
lim World, London 1979). Misliman ul-
kelerinde kominizmi ele alan bu hacimli
kitap, Rodinson’un 1972’den énce yayim-
lanmus cesitli yazilarinin gézden gecirilmis
seklidir. Bes béliimden olusan eserde is-
lam’in Araplar'in dini olmasi dolayistyla on-
lar icin dini degil milli bir deger tasidigi ile-
ri stirdliir. Marksist sosyolgjideki, “insan-
lar1 yéneten yalniz distinceler degil asil bu
dustinceleri etkileyen hayat sartlari ve ya-
sam bicimidir” seklinde ifade edilebilecek
olan tarihi maddeciligin islam alimleri ta-
rafindan da kullanildigi, mesela ibn Hal-
ddn gibi dini bGttn bir alimin bile Hz. Mu-
hammed’in peygamber olarak génderildi-
gi toplumdaki beserti ve ictimai sartlarin
bir peygamberin zuhurunu gerekli kildigi
Uzerinde durdugu séylenir; diger bircok
Islam aliminin tarihf olaylari, mezheplerin
ve cagdas akimlarin ortaya cikisini inceler-
ken Marksist sosyolojinin izah tarzina ya-
kin gérusler ileri stirdiigi vurgulanir. Ki-
tabin U¢uncu béliminde Nazim Hikmet
ve Turk komunizmiyle ilgili bir makale yer
alir. 6. Israel: A Colonial Settler State?
(New York 1973). 1953'te Arap-israil an-
lasmazlig Uzerine yazdigi Stalinci bir ma-
kalesinin genigletilmig seklidir. 7. La fas-
cination de I'Islam (Paris 1980; ing. trc.
Roger Veinus, Europe and the Mystique
of Islam, Seattle-London 1987; London
1989; T. trc. Cemil Merig, Bati’yt Bliytile-
yen Islam, Istanbul 1983). Ortagag'dan gu-
niimiize Avrupa’nin Islam’a kargi sergile-
digi gesitli tavirlari, oryantalizmin dogusu,
Avrupa'da Arap ve islam arastirmalari gi-
bi hususlart konu alan bir calismadir. Ro-
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dinson’a gére Ortacag'da Bati, Islam ile
catisma yasamisken yeni diinya “diisma-
nin arkadas olmasi”na tanik olmus, XIX.
asirda emperyalizme hizmet edecek Do-
gu uzmanlart yetismeye baslamistir. Kitap
Bernard Lewis ve Rodinson’a ait iki ek icer-
mektedir. 8. De Pythagore a Lénine (Pa-
ris-Fayard 1993). Makaleler derlemesidir.

Rodinson'un diger eserleri de sunlardir:
Ciihtdi Fransd el-eseriyye fi's-Sark
(Beyrut 1943); Les arabes (Paris 1979;
Ing. trc. Arthur Goldhammer, The Arabs,
Chicago 1981); et-Tarihu'l-iktisadi ve ta-
rihu't-tabakati'l-ictimd‘iyye fi'l-‘élemi’l-
Islémi (haz. Sebib Beyd(in — Hatim Sel-
man, Beyrut 1981); Peuple juif ou prob-
leme juif (Paris 1981); Le cuisinier et le
philosophe: Hommage a Maxime Ro-
dinson (ed. ].-P. Digard, Paris 1982); Mar-
xist Leninist Scientific Atheism and
the Study of Religion and Atheism in
the USSR (Berlin 1983, James Thrower ile
birlikte); Cult, Ghetto and State: The
Persistence of the Jewish Question
(London 1983); I'Islam: Politique et cro-
yance (Paris 1993; Ar. trc. Esad Sakr, el-
Islam: Siyase ve ‘akide, Beyrut 1996); So-
uvenirs d'un marginal (Paris 2005; oto-
biyografisidir). Rodinson, Bulletin critique
du livre francais adl aylik bir dergide is-
l1amiyet ve Ortadogu ile ilgili kitaplarin ta-
nitim ve elegtirisini yapmis (1950-1990),
yilda ortalama 120 kitap elestirisi hazirla-
mugstir (Entre Islam et occident, s. 169).
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Ege denizinin giineydogusunda

L bugiin Yunanistan’a bagh ada.

Yunanistan'in dérdinci buyik adasi
olup (1400 km?) Rhodus (Rhodos), Italyan-
ca’'da Rodi, Tiirk¢ge'de Rados (Rodos) sek-
linde anilmustir. Bir bélimu daglik ve agag-
lik, bir b6lumu verimli topraklarla kapli,
Turkiye'nin giineybati sahillerinden (Boz-
burun yarimadasi) 19 km. uzaklikta, Mar-
maris’e 50, Atina'ya (Pire) 400 km. mesa-
fede yer alir. En yliksek noktasi adanin or-
ta kesimlerindeki Atairo zirvesinde 1215
metreyi bulur. Rodos sadece adanin degil
ayni zamanda Dogu Akdeniz'in tarihi eser-
lerle dolu, giizel iklime sahip en glzel se-
hirlerinden birinin adidir. Bu sehir, ada-
nin en kuzey ucunda deniz yolunu coK iyi
kontrol edebilen énemli bir noktada yer

XIX. ylzyilin
ortasinda
Rodos‘u

tasvir eden

J. M. V. Turner’in
bir graviiri

RODOS

almaktadir. Rodos’un tarihi Gi¢ binyil énce-
sine kadar gider. 1522-1912 yillari arasin-
da Osmanli Devleti idaresi altinda kalan
ada halen bu déneme ait pek cok tarihi
eser barindirir. Bugiin Rodos yarisindan
fazlasinin sehirde yasadigr 80.000 kisilik
niifusa sahiptir. Bu nifusun icerisinde ku-
clik bir masliman-Turk azinligt mevcut-
tur.

Milattan 6nce 1550 yilina ait ge¢ dénem
Minos ticaret merkezinin kalintilari adanin
do@u tarafindaki Archangelos yakinlarin-
da bulunmustur. Milattan énce X. yuzyi-
lin sonlarinda Minos medeniyetinin ¢oki-
stini takip eden “karanlik ¢ag”in ardin-
dan Rodos’a Lindos, lalyssos (Trianta) ve
Kamiros (Homerous'un gemi katalogunda
zikredilen) sehirlerini kuran ve bir Yunan
kavmi olan Dorlar yerlesti. Milattan 6nce
407°de bu g sehir birlestirilerek adanin
stratejik 6neme sahip kuzey ucunda bu-
glnkii Rodos sehri kuruldu. Adanin her
tarafindan ve ana karadan yerlesimciler
buraya goé¢ etti. Yeni sehir Miletli (Balat)
Hippodamos’un mimari planina gore insa
edilip gii¢lendirildi. Surlari saglam oldugu
icin milattan énce 305 yilindaki biyuk fa-
tih, “sehir yikici” (Poliorketes) unvanli De-
metrios'un saldirisina bagartyla karsi koy-
du. Bu zaferin anisina halk, sehir tanrisi
Helios’a olan stikranlarini bildirmek igin
liman girisine 30 m. ylksekliginde bronz
bir heykel dikti. Rodos Heykeli denilen bu
abide dinyanin yedi harikasindan biri ola-
rak taninmigtir. Milattan énce 168’de Ro-
dos, Roma karsiti politikast yuzinden Ro-
malilar tarafindan cezalandirildi, béylece
6ncl deniz glict ve ticaret merkezi olma
konumunu kaybetti. Bununla birlikte kul-
tdr ve sanat acgisindan gelisimini stirdur-
du. Il. yuzyilda Hiristiyanlik adada yayllma-
ya basladu. IV. yizyilda Rodos piskoposluk
merkezi oldu. 395'te Roma imparatorlu-
gu’'nun bdlinmesinden sonra Rodos sa-
vunmasiz kaldi ve pek cok yerden saldiriya
ugradi.

VII. yizyidan IX. yazylin baslarina ka-
darki dénemde Rodos adasi Arap donan-
malarinin hedefi oldu (652, 654). 672'de
Emevi Halifesi Muaviye b. Eba Stfyan’in
filosu adaya cikarma yapti. VII. ytizyilda ve
VIII. yiizyihn ilk dénemlerinde basarisiz is-
tanbul kusatmasinin ardindan Araplar Ro-
dos’u 717-718'de bir stire isgal ettiler, an-
cak daha sonra geri ¢ekildiler. Abbéast Ha-
lifesi Haranurresid 807'de sehri ve aday!
ele gecirerek butiiniyle yikti. Bizanslilar
Rodos'u tekrar imara calistilar. Bu dénem-
den kalma sehir ve kdylerde hala pek ¢ok
Bizans kilisesi bulunmaktadir. Bunlarin en
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